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【Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο πριν από τη χρήση και φυλάξτε το για μελλοντική αναφορά.】

1/ Προφυλάξεις

--Πριν καθαρίσετε την οθόνη, αποσυνδέστε το καλώδιο USB και σκουπίστε την με ένα μαλακό

, υγρό πανί. Μην χρησιμοποιείτε κανενός είδους απορρυπαντικά.

--Μην τοποθετείτε την οθόνη κοντά σε πηγές νερού, όπως μπανιέρα, νιπτήρα, νεροχύτη, πλυ-

ντήριο, υγρό υπόγειο, πισίνα κ.λπ.

--Μην τοποθετείτε την οθόνη σε ασταθή σημεία ή σε ύψος που τα παιδιά μπορούν εύκολα 

να φτάσουν, για να αποφύγετε κινδύνους.

--Μην τοποθετείτε την οθόνη και το ψηφιακό στυλό κοντά σε μαγνητικά πεδία.

--Οι αυλακώσεις και οι οπές στο πίσω μέρος της θήκης έχουν σχεδιαστεί για αερισμό, ώστε 

να αποτρέπεται η υπερθέρμανση της οθόνης. Μην τοποθετείτε την οθόνη σε κρεβάτια, κανα-

πέδες, χαλιά ή ενσωματωμένες συσκευές.

--Μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο τροφοδοτικά που αναγράφονται στην πινακίδα της οθόνης. Εάν έχετε 

ερωτήσεις σχετικά με το τροφοδοτικό που χρησιμοποιείτε, παρακαλούμε συμβουλευτείτε τον διανομέα. 

την οθόνη σας.

--Για να προστατέψετε την οθόνη σας, παρακαλούμε να απενεργοποιείτε τη συσκευή όταν δεν τη χρησιμοποιείτε. Σε πε-

ρίπτωση διακοπής ρεύματος ή μη χρήσης για μεγάλο χρονικό διάστημα, αποσυνδέστε την οθόνη από την πρίζα.

--Βεβαιωθείτε ότι δεν εισέρχονται ξένα σώματα στην οθόνη μέσω των αυλακώσεων και απο-

τρέψτε το πιτσίλισμα υγρών στην οθόνη, ώστε να αποφευχθεί βραχυκύκλωμα ή πυρκαγιά.

--Εάν η οθόνη παρουσιάσει βλάβη, μην ανοίγετε το κύριο περίβλημα και μην προσπαθείτε να την επισκευάσετε μόνοι σας.

Παρακαλούμε ζητήστε υπηρεσία για κατάλληλη επισκευή και συντήρηση.

--Σε περίπτωση που συμβούν οι παρακάτω καταστάσεις, αποσυνδέστε τον αντάπτορα ρεύ

ματος και ενδέχεται να χρειαστείτε υπηρεσία για πλήρη επισκευή και συντήρηση:

Α. Το καλώδιο ρεύματος ή το φις είναι κατεστραμμένο ή φθαρμένο· 

Β. Υγρό έχει εισχωρήσει μέσα στην οθόνη· 

Γ. Η οθόνη έχει πέσει ή το LCD έχει σπάσει· 

Δ. Όταν εμφανίζονται εμφανείς ανωμαλίες στην οθόνη.

--Κατά την αντικατάσταση των εξαρτημάτων, πρέπει να διασφαλίσετε ότι ο τεχνικός χρησι-

μοποιεί τα ανταλλακτικά που ορίζει ο κατασκευαστής. Η μη εξουσιοδοτημένη αντικατάσταση

εξαρτημάτων μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά, ηλεκτροπληξία ή άλλους κινδύνους.
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2 / Επισκόπηση προϊόντος

2.1 Εισαγωγή στην οθόνη 

Ευχαριστούμε που επιλέξατε την HUION ® KAMVAS ® Pro 13 δημιουργική οθόνη. Πρόκειται για μια νέα γενιά

επαγγελματικής οθόνης σχεδίασης επιπέδου επιτραπέζιου υπολογιστή, η οποία μπορεί να βελτιώσει σημαντικά

την αποδοτικότητά σας στη ζωγραφική και τη δημιουργία, προσφέροντας παράλληλα μεγάλη διασκέδαση.

Μπορείτε να ζωγραφίζετε και να γράφετε ελεύθερα, αποτυπώνοντας διαφορετικές γραμμές και χρώματα,

όπως ακριβώς το στυλό γράφει στο χαρτί, προσφέροντάς σας μια πραγματικά εντυπωσιακή εμπειρία.

Για να κατανοήσετε καλύτερα και να χρησιμοποιήσετε σωστά την οθόνη σας, παρακαλούμε διαβάστε προσε-

κτικά αυτό το εγχειρίδιο χρήστη. Το εγχειρίδιο χρήστη παρουσιάζει πληροφορίες μόνο για Windows, εκτός 

αν αναφέρεται διαφορετικά. Σε αυτήν την περίπτωση, οι πληροφορίες ισχύουν και για τα συστήματα Windows

και Macintosh.

2.2 Προϊόν και αξεσουάρ 
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Στυλό χωρίς μπαταρία Ανταλλακτικές μύτες 
(μέσα στη θήκη του στυλό)

Θήκη στυλό 

Οδηγός γρήγορης εκκίνησης Βάση 

Τροφοδοτικό 

Πανί καθαρισμού 

Κλιπ μύτης στυλό 
(μέσα στη θήκη του στυλό)

2.2.1 Αξεσουάρ 

Καλώδιο 3-σε-1

2.2.2 Ρυθμιζόμενη βάση 
Σχεδιάσαμε αυτήν την εργονομική, ρυθμιζόμενη βάση ειδικά για την οθόνη KAMVAS σας,
ώστε να μπορείτε να προσαρμόσετε τη γωνία της οθόνης σύμφωνα με τις συνήθειες χρήσης σας και να 

αισθάνεστε πιο άνετα κατά τη ζωγραφική και τη δημιουργία.
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2.2.3 Καλώδιο 3-σε-1

①

②
③

④

①USB ② HDMI ③ Τροφοδοσία ④ Type-C

2.2.4 Βύσμα 
Παρακαλούμε επιλέξτε το κατάλληλο βύσμα ανάλογα με τη χώρα ή την περιοχή σας και συναρμο-

λογήστε το στον αντάπτορα ρεύματος. (Ενδέχεται να μην περιλαμβάνονται όλα τα βύσματα)
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2.3 Ρύθμιση της οθόνης 

[1] Συνδέστε τον υπολογιστή σας με την οθόνη χρησιμοποιώντας το καλώδιο 3-σε-1.

[2] Συνδέστε τον αντάπτορα ρεύματος στον σύνδεσμο τροφοδοσίας του καλωδίου και

στρέψτε τον κατά 90° για να διασφαλίσετε ότι το βύσμα δεν θα αποσυνδεθεί, στη συνέχεια συν-

δέστε τον αντάπτορα στην πηγή ρεύματος.

[3] Ενεργοποιήστε τον υπολογιστή και την οθόνη. Ο δείκτης LED θα εμφανίσει την τρέχουσα κα-

τάσταση: Πράσινο σημαίνει κανονική λειτουργία, Πορτοκαλί σημαίνει απουσία σήματος.

2.4 Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης 

2.4.1 Υποστήριξη Λειτουργικού Συστήματος 

Windows 7 ή νεότερη έκδοση, macOS 10.12 ή νεότερη έκδοση.

2.4.2 Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης 

Παρακαλούμε κατεβάστε το πρόγραμμα οδήγησης από την ιστοσελίδα μας: www.huion.com/download 

Μετά την ολοκλήρωση της εγκατάστασης, μπορείτε να βρείτε το εικονίδιο του προγράμματος οδήγησης   

"         " στην περιοχή ειδοποιήσεων του συστήματος, που σημαίνει ότι η εγκατάσταση ολοκληρώθηκε 

επιτυχώς· Όταν συνδέσετε την οθόνη στον υπολογιστή, το εικονίδιο θα αλλάξει χρώμα σε "        ", που 

σημαίνει ότι το πρόγραμμα οδήγησης έχει αναγνωρίσει την οθόνη και μπορείτε να ξεκινήσετε τη χρήση 

της.

Σημειώσεις:

[1] Πριν από την εγκατάσταση, πρέπει να απεγκαταστήσετε άλλα προγράμματα οδήγησης παρόμοιων

προϊόντων, συμπεριλαμβανομένου του παλαιού προγράμματος οδήγησης αυτού του προϊόντος.

[2] Πριν από την εγκατάσταση, παρακαλούμε κλείστε όλο το λογισμικό γραφικών και το λογισμικό

προστασίας από ιούς, για να αποφύγετε περιττά σφάλματα.
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2.4.3 Σελίδα προγράμματος οδήγησης 
Μετά την επιτυχή λήψη, κάντε διπλό κλικ για να ανοίξετε το πρόγραμμα οδήγησης και 
συνδέστε την οθόνη στον υπολογιστή σας με το παρεχόμενο καλώδιο.
Όταν ολοκληρωθεί η σύνδεση, παρατηρήστε την ειδοποίηση στο κάτω αριστερό μέρος της σελίδας του προ-

γράμματος οδήγησης που εμφανίζει δύο καταστάσεις: «Συσκευή αποσυνδεδεμένη» ή «Συσκευή συνδεδεμένη».
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3
3.1 Κράτημα του στυλό 
Κρατήστε το στυλό όπως κρατάτε ένα κανονικό στυλό ή μολύβι. Ρυθμίστε το κράτημά σας ώστε να 

μπορείτε να ενεργοποιείτε εύκολα τον πλευρικό διακόπτη με τον αντίχειρα ή το δείκτη. Να προσέ

χετε να μην πατήσετε κατά λάθος τον διακόπτη ενώ σχεδιάζετε ή τοποθετείτε με το στυλό.

Σημείωση:
Όταν δεν χρησιμοποιείτε το στυλό, τοποθετήστε το στη θήκη του ή στο γραφείο. Μην
τοποθετείτε το στυλό στην επιφάνεια της οθόνης, καθώς αυτό μπορεί να παρεμποδίσει
τη χρήση άλλων συσκευών τοποθέτησης δείκτη και ενδέχεται να εμποδίσει τον υπο-
λογιστή σας να εισέλθει σε κατάσταση αναμονής.

3.2 Τοποθέτηση του δείκτη 
Μετακινήστε το στυλό ελαφρώς πάνω από την ενεργή περιοχή χωρίς να αγγίξετε την επιφάνεια της οθόνης,

και ο δείκτης θα μετακινηθεί στη νέα θέση αναλόγως.
Πατήστε την άκρη του στυλό στην οθόνη για να κάνετε μια επιλογή. Πατήστε μία φορά την 

οθόνη με την άκρη του στυλό ή αγγίξτε την με αρκετή πίεση ώστε να καταγραφεί κλικ.

/ Βασική Λειτουργία Στυλό 
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3.3 Κλικ 

Χρησιμοποιήστε την άκρη του στυλό για να πατήσετε μία φορά στην οθόνη και να καταγράψετε κλικ. Πατήστε

για να επισημάνετε ή να επιλέξετε ένα στοιχείο στην οθόνη και κάντε διπλό κλικ για να το ανοίξετε.

3.4 Μετακίνηση 

Επιλέξτε το αντικείμενο και στη συνέχεια σύρετε την άκρη του στυλό κατά μήκος της οθόνης για να το μετακινήσετε.

3.5 Χρήση των πλευρικών πλήκτρων 

Τα πλήκτρα του στυλό μπορούν να ρυθμιστούν σε δύο διαφορετικές προσαρμόσιμες λειτουργίες.

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα πλήκτρα όταν η άκρη του στυλό βρίσκεται εντός 10 mm από την 

ενεργή περιοχή της οθόνης.

Δεν χρειάζεται να αγγίξετε την άκρη του στυλό στην οθόνη για να χρησιμοποιήσετε το διακόπτη.
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3.6 Αντικατάσταση μύτης στυλό 
Η μύτη θα φθαρεί μετά από παρατεταμένη χρήση και τότε πρέπει να αντικατα-
σταθεί με καινούργια.
[1] Περιστρέψτε τον κάτοχο του στυλό αριστερόστροφα για να ανοίξετε το κάλυμμα και βγάλτε μια νέα μύτη.

[2] Εισάγετε τη μύτη του στυλό στην τρύπα στο κάτω μέρος του κατόχου και γείρετε
το στυλό για να αφαιρέσετε την παλιά μύτη.
[3] Εισάγετε τη νέα μύτη ευθεία μέσα στο στυλό και πιέστε τη αργά και σταθερά
μέχρι να σταματήσει.

Μύτες Στυλό 

Κλιπ μύτης στυλό 
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4 / Χρήση της Οθόνης
4.1 Κουμπί ενεργοποίησης 
Το κουμπί λειτουργίας βρίσκεται στην αριστερή πλευρά της ψηφιακής οθόνης. Πρέπει να 

ενεργοποιήσετε τον διακόπτη τροφοδοσίας πριν από τη χρήση.
4.2 Πλήκτρα πίεσης 
Στην επάνω αριστερή πλευρά της οθόνης υπάρχουν 4 πλήκτρα πίεσης, των οποίων 
τις λειτουργίες μπορείτε να προσαρμόσετε σύμφωνα με τις προσωπικές σας συνή
θειες, ώστε να βελτιώσετε την αποδοτικότητα της εργασίας σας.
4.3 Μπάρα αφής 
Η αριστερή πλευρά της οθόνης διαθέτει μια touch bar, όπου μπορείτε να σύρετε προς τα πάνω και προς 

τα κάτω για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία ζουμ, ή να ορίσετε εσείς τη λειτουργία μέσω του οδηγού.

4.4 Λειτουργία OSD

Είσοδος στο μενού OSD:
[1] Πατήστε το ① «Κουμπί λειτουργίας» για περίπου τρία δευτερόλεπτα, μέχρι να εμ-
φανιστεί το μενού OSD και να ανάψει η ένδειξη. Οι λειτουργίες των πλήκτρων ②, ③, ④
και ⑤ θα μετατραπούν σε λειτουργίες OSD.
[2] Στο μενού, οι λειτουργίες των ②, ③, ④ και ⑤ θα είναι οι εξής:
② AUTO: Πριν την είσοδο στο μενού, η λειτουργία του είναι «αυτόματη ρύθμιση».

Μετά την είσοδο στο μενού, η λειτουργία του είναι «επιστροφή στο προηγούμενο μενού».
③MENU: Πατήστε για να εμφανιστεί το μενού. Μετά την είσοδο στο μενού, η λειτουργία του είναι «επιβεβαίωση».

④ - : Μετά την είσοδο στο μενού, η λειτουργία του είναι «κάτω/αριστερά/μείωση».
⑤+: Μετά την είσοδο στο μενού, η λειτουργία του είναι «πάνω/δεξιά/αύξηση».
Έξοδος από το Μενού OSD:
[3] Πατήστε ξανά το ① «Κουμπί λειτουργίας» για περίπου τρία δευτερόλεπτα, μέχρι να σβήσει η

ένδειξη. Η λειτουργία των πλήκτρων ②③④⑤ θα επανέλθει σε «λειτουργία συντομεύσεων».
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5 / Ρύθμιση λειτουργίας

5.1 Ρύθμιση περιοχής εργασίας 
5.1.1 Χρήση πολλαπλών οθονών 
Επιλέξτε την καρτέλα Ρύθμιση Περιοχής Εργασίας για να ορίσετε τη σχέση μεταξύ της κί
νησης του στυλό στην οθόνη και της κίνησης του δείκτη στην οθόνη του υπολογιστή.
Από προεπιλογή, ολόκληρη η ενεργή περιοχή της οθόνης αντιστοιχεί σε ολόκληρη την οθόνη του υπολογι-

στή. Εάν χρησιμοποιούνται περισσότερες από μία οθόνες και βρίσκεστε σε λειτουργία επέκτασης, πρέπει 

να επιλέξετε την αντίστοιχη οθόνη στη διεπαφή του οδηγού, στην οποία θα γίνει η αντιστοίχιση.

Εάν οι οθόνες σας βρίσκονται σε λειτουργία καθρέφτη (όλες οι οθόνες εμφανίζουν το ίδιο 
περιεχόμενο), η οθόνη αντιστοιχεί σε ολόκληρο τον χώρο σε κάθε οθόνη και ο δείκτης εμ-
φανίζεται ταυτόχρονα σε κάθε μία.

5.1.2 Ρύθμιση Περιοχής Εργασίας 
Ορίστε την περιοχή της οθόνης που θα αντιστοιχηθεί στην περιοχή της οθόνης του υπολογιστή.

[1] Πλήρης Περιοχή: ολόκληρη η ενεργή περιοχή της οθόνης. Αυτή είναι η προεπιλεγμένη ρύθμιση.

[2] Αναλογία οθόνης: Κατά κανόνα, να είναι 16:9.
[3] Προσαρμοσμένη περιοχή:
1> Εισαγάγετε τις τιμές των συντεταγμένων.
2> Σύρετε τις γωνίες του προσκηνίου γραφικού για να επιλέξετε την περιοχή της οθόνης.
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①
②
③

5.1.3 Περιστροφή της περιοχής εργασίας 

Αλλάξτε την κατεύθυνση της οθόνης ώστε να προσαρμοστεί στη χρήση με το αριστερό ή το 

δεξί χέρι. Μπορείτε να περιστρέψετε την οθόνη κατά 0°, 90°, 180° ή 270°.

5.2 Ρύθμιση λειτουργίας πλήκτρων πίεσης 

Προεπιλεγμένη ρύθμιση: Τοποθετήστε το δείκτη πάνω στο πλήκτρο πίεσης ή κάντε κλικ σε αυτό για να βρείτε τις 

προεπιλεγμένες τιμές.

Προσαρμοσμένη ρύθμιση: Επιλέξτε τη λειτουργία που επιθυμείτε στο αναδυόμενο παράθυρο

διαλόγου και στη συνέχεια κάντε κλικ στο "Εφαρμογή" ή "OK" για να ενεργοποιηθεί.

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Πλήκτρων πίεσης: Επιλέξτε ή αποεπιλέξτε το "Ενεργοποίηση Πλήκτρων πίεσης".
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①

②

③

④

⑤

Εμφανίζεται η παρακάτω διεπαφή προσαρμογής πλήκτρων συντόμευσης, με συνολικά 5
ρυθμίσεις.
① Προσαρμογή: Ρυθμίστε σύμφωνα με τη χρήση προσαρμοσμένων ή επαγγελματικών όρων.

② Συνδυασμός πλήκτρων λειτουργίας: Ctrl, Shift, Alt, Win + οποιοδήποτε γράμμα ή άλλο πλήκτρο

. Μπορείτε να επιλέξετε ένα ή περισσότερα από τα Ctrl, Shift, Alt, Win και να τα συνδυάσετε με

οποιαδήποτε σειρά. Εισάγετε τις αντίστοιχες ρυθμίσεις στο πεδίο εισαγωγής. Για παράδειγμα:

αποεπιλογή - Ctrl + D, άνοιγμα διαχείρισης εργασιών - Ctrl + Alt + Delete, κ.ά.
③ Λειτουργία κουμπιού ποντικιού: κάντε κλικ στο πλαίσιο, επιλέξτε την επιθυμητή λει-
τουργία και ρυθμίστε την για ολοκλήρωση.
④ Λειτουργία εναλλαγής: κάντε επίσης κλικ στο πλαίσιο και επιλέξτε την επιθυμητή λειτουργία.

⑤ Λειτουργία εκτέλεσης προγράμματος: κάντε κλικ στην «Περιήγηση», επιλέξτε τη δια-
δρομή και ρυθμίστε την επιθυμητή λειτουργία εκτέλεσης προγράμματος.
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5.3 Ρύθμιση λειτουργίας κουμπιών στυλό 
Επιλέξτε τη λειτουργία που θέλετε να ενεργοποιηθεί στο αναδυόμενο παράθυρο δια-
λόγου και στη συνέχεια κάντε κλικ στο «Εφαρμογή» ή «OK» για να ισχύσει.

5.4 Ενεργοποίηση της λειτουργίας Windows Ink

Το Microsoft Windows παρέχει εκτενή υποστήριξη για είσοδο με στυλό. Οι λειτουργίες
στυλό υποστηρίζονται σε εφαρμογές όπως το Microsoft Office, το Windows Journal,
το Adobe Photoshop CC, το SketchBook 6 και άλλες.
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5.5 Ρύθμιση ευαισθησίας πίεσης 
Η ευαισθησία πίεσης θα αλλάξει σύροντας το ρυθμιστικό προς τα πάνω ή προς τα κάτω. Όσο 

μικρότερη η τιμή, τόσο πιο ευαίσθητη είναι η πίεση.

Σύρετε προς τα πάνω (αριστερά): η μεταβολή της πίεσης είναι πιο έντονη, μικρή πίεση
παράγει μεγάλη απόκριση.
Σύρετε προς τα κάτω (δεξιά): η μεταβολή της πίεσης είναι ασθενής, μεγάλη πίεση πα-
ράγει μικρότερη απόκριση.
Κάντε κλικ στο κουμπί στο κάτω δεξιό μέρος του πλαισίου Ρυθμίσεων για να επαναφέρετε την ευαισθησία πίεσης 

στην προεπιλεγμένη ρύθμιση.
Για παράδειγμα: εφαρμόζοντας *N την ίδια πίεση αντίστοιχα, υπό διαφορετικούς συ-
ντελεστές πίεσης παράγονται διαφορετικά αποτελέσματα. Ρυθμίστε την πίεση ανάλογα
με τη συνήθεια κράτησης του στυλού και το μέγεθος του χεριού.

Ίδια πίεση *N
Πίεση 1

Ίδια πίεση *N
Πίεση 2*N *N

Ρύθμιση Ευαισθησίας Πίεσης Ρύθμιση Ευαισθησίας Πίεσης 
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5.6 Δοκιμή πίεσης στυλό 
Μπορείτε να εφαρμόσετε σταδιακά πίεση στο στυλό πάνω στην οθόνη για να δοκιμάσετε το επίπεδο πίεσης. Κάντε 

κλικ στο κουμπί " " για να διαγράψετε όλο το μελάνι.

5.7 Ενεργοποίηση της λειτουργίας Windows Ink

Το Microsoft Windows παρέχει εκτενή υποστήριξη για είσοδο με στυλό. Οι λειτουργίες
στυλό υποστηρίζονται σε εφαρμογές όπως το Microsoft Office, το Windows Journal,
το Adobe Photoshop CC, το SketchBook 6 και άλλες.
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6/ Προδιαγραφές

Μοντέλο GT-133

Οθόνη 

Μέγεθος πάνελ 13,3 ίντσες 

Ανάλυση 1920 x 1080 (16:9)

Τύπος LCD IPS

Ενεργή περιοχή 293,76 × 165,24 mm

Αναλογία αντίθεσης 1000:1

Φωτεινότητα 220 cd/m² 

Χρόνος απόκρισης 25ms

Γωνία θέασης 89° / 89° (Ο) / 89° / 89° (Κ) (Τυπ.) (CR > 10)

Χρωματικό εύρος 120% sRGB

Χρώμα οθόνης 16,7 εκατ. (8 bit)

Αφή 

Τύπος αφής Ασύρματη ηλεκτρομαγνητική αντήχηση χωρίς μπαταρία 

Ανάλυση 5080LPI

Επίπεδα πίεσης 8192

Ακρίβεια ±0,5 mm (κέντρο), ±3 mm (γωνία)

Ύψος ανίχνευσης 10mm

Στυλό 

Μοντέλο PW507

Διαστάσεις 163,7 x Φ14,3 mm

Κουμπιά Δύο Προσαρμοσμένα Πλήκτρα Πατήματος 

Γενικά 

Έξοδος Τάσης 12V 1A

Διασύνδεση Βίντεο USB-C

Πλήκτρο Πατήματος Τέσσερα Προσαρμοσμένα Πλήκτρα Πατήματος 

Διαστάσεις 388 x 219 x 11mm

Καθαρό Βάρος 0,91 kg

Υποστήριξη Λειτουργικού Συστήματος Windows 7 ή νεότερο, macOS 10.12 ή νεότερο 



GT-133

20

7/ Επίλυση Προβλημάτων

Ανωμαλίες Πιθανές Λύσεις 

Ο δείκτης τροφοδοσίας δεν αναβο-

σβήνει

1. Βεβαιωθείτε ότι η τροφοδοσία είναι ενεργοποιημένη.
2. Ελέγξτε την πρίζα και το καλώδιο τροφοδοσίας.

Δεν εμφανίζεται εικόνα στην οθόνη. 

1. Βεβαιωθείτε ότι η τροφοδοσία είναι ενεργοποιημένη.
2. Συνδέστε σωστά τα καλώδια.
3. Εάν συνδέσετε την οθόνη με φορητό υπολογιστή, βε-
βαιωθείτε ότι η οθόνη είναι στη σωστή λειτουργία: λει-
τουργία επέκτασης ή λειτουργία καθρέφτη.
4. Ελέγξτε αν ο δείκτης στο πλάι είναι πράσινος. Αν όχι,
σημαίνει ότι δεν υπάρχει σήμα. Παρακαλώ επανεκκινήστε
τον υπολογιστή σας ή επανασυνδέστε το καλώδιο.
5. Είναι το καλώδιο σήματος σπασμένο ή λυγισμένο; Αν ναι,
παρακαλώ αντικαταστήστε το καλώδιο σήματος.

Δεν υπάρχει σήμα. 

1. Βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια είναι καλά συνδεδεμένα.
2. Αν χρησιμοποιείτε επιτραπέζιο υπολογιστή, βεβαιωθείτε
ότι η θύρα HDMI είναι συνδεδεμένη στην κάρτα γραφικών
στον πύργο και όχι στη μητρική πλακέτα.
3. Αν χρησιμοποιείτε υπολογιστή με λειτουργικό Windows, πατήστε '

'Windows+P'' στο πληκτρολόγιο και επιλέξτε Καθρέφτη ή Επέκτα-

ση. Μην επιλέξετε Μόνο Υπολογιστής ή Μόνο Προβολέας.

4. Αν ο υπολογιστής σας δεν διαθέτει θύρα HDMI, χρειά
ζεστε έναν επιπλέον αντάπτορα HDMI. Δεν προτείνουμε
τη χρήση αντάπτορα USB σε HDMI. Επίσης, δεν προτείνουμε
τη χρήση USB hub. Συνιστούμε αντάπτορες DVI, VGA, Display
Port, Type-C, Thunderbolt κ.ά. προς HDMI.

Οι εικόνες είναι θολές. Παρακαλώ ρυθμίστε την ανάλυση της οθόνης σε 1920 x 1880.

7.1 Πιθανά Σφάλματα Σχετικά με την ΟΘΟΝΗ 



GT-133

21

Ανωμαλίες Πιθανές Λύσεις 

Εμφανίζει μόνο την ταπετσαρία και τη 

γραμμή εργασιών της οθόνης του υπολο-

γιστή.

1. Αυτό συμβαίνει επειδή βρίσκεστε σε λειτουργία επέκτασης αυτή τη στιγμή.

Πρόκειται για φυσιολογική κατάσταση.

2. Εάν δεν είστε εξοικειωμένοι με τη λειτουργία επέκτασης, σας προτείνουμε να

χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία Αντιγραφής/Καθρέφτη. Windows OS: Πατήστε

το συνδυασμό πλήκτρων ---Windows+P --- και επιλέξτε Αντιγραφή.

Mac OS: Προτιμήσεις Συστήματος --- Οθόνες --- Διάταξη --- Επιλέξτε

«Καθρέφτης Οθονών».

3. Εάν αποφασίσετε να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία Επέκτασης, Βεβαιωθείτε ότι έχετε επι-

λέξει την οθόνη στυλό ως Περιοχή Εργασίας στον Οδηγό. Συνήθως είναι η «Οθόνη 2».

Έλλειψη χρωμάτων. Ελέγξτε αν οι ακίδες του καλωδίου σήματος δεν είναι λυγισμένες ή σπασμένες.

Υπάρχει χρωματική απόκλιση. Καθώς η θερμοκρασία χρώματος διαφέρει ανά περιοχή, μια μικρή χρωματική 

απόκλιση είναι φυσιολογικό φαινόμενο.

Οι εικόνες τρεμοπαίζουν ή παρουσιάζουν κυματισμούς. 

Εμφανίζονται εικόνες. 

Πιθανόν να υπάρχει ηλεκτρονικός εξοπλισμός κοντά που προκαλεί ηλεκτρονικές

παρεμβολές.
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7.2 Πιθανά Σφάλματα Σχετικά με τις Λειτουργίες 

Ανωμαλίες Πιθανές Λύσεις 

Δεν ανιχνεύεται πίεση στο λογι-

σμικό γραφικών 

αλλά ο δείκτης κινείται 

Ενδέχεται να έχετε εγκαταστήσει άλλους οδηγούς οθόνης ή να έχετε ανοίξει το λογισμικό 

σχεδίασης κατά την εγκατάσταση του οδηγού. Παρακαλώ απεγκαταστήστε όλους τους οδη-

γούς και κλείστε το λογισμικό σχεδίασης, στη συνέχεια επανεγκαταστήστε τον οδηγό Huion

. Συνιστάται να επανεκκινήσετε τον υπολογιστή σας μετά την ολοκλήρωση της 

εγκατάστασης.

Το στυλό δεν λειτουργεί 

1. Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε το στυλό που συνοδευόταν αρχικά με την

οθόνη σας.

2. Βεβαιωθείτε ότι έχετε εγκαταστήσει σωστά τον οδηγό.

Τα Πλήκτρα πίεσης δεν λειτουρ-

γούν 

1. Βεβαιωθείτε ότι η λειτουργία Πλήκτρα πίεσης είναι ενεργοποιημένη στον οδηγό.

2. Βεβαιωθείτε ότι έχετε ορίσει σωστά τα Πλήκτρα πίεσης.

3. Ελέγξτε αν ο διακόπτης κλειδώματος πίεσης βρίσκεται στη θέση ξεκλειδώματος.

Ο υπολογιστής δεν μπορεί να εισέλθει

σε κατάσταση αναμονής 

Όταν δεν χρησιμοποιείτε την οθόνη, παρακαλώ μην τοποθετείτε το στυλό στην επιφάνεια

της οθόνης, καθώς αυτό θα κρατά τον υπολογιστή σε κατάσταση ενεργοποίησης.

Το πλευρικό κουμπί του στυλό

δεν λειτουργεί 

Όταν πατάτε το πλευρικό κουμπί, βεβαιωθείτε ότι η μύτη δεν αγγίζει την επιφάνεια

της οθόνης και ότι η απόσταση μεταξύ της μύτης και της επιφάνειας είναι εντός 10

mm.

Το πλευρικό κουμπί του στυλό

δεν λειτουργεί 

Βεβαιωθείτε ότι η θύρα USB λειτουργεί. Εάν όχι, παρακαλώ αλλάξτε σε 

άλλη θύρα USB.

Ο υπολογιστής δεν αναγνωρί

ζει την οθόνη. 

Ελέγξτε αν η θύρα USB λειτουργεί κανονικά. Εάν υπάρχει κάποιο πρόβλημα, παρακαλώ

χρησιμοποιήστε άλλη θύρα USB.



GT-133

23

8 / Επικοινωνία μετά την πώληση

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

+86-755-32998548

www.huion.com

www.facebook.com/huion

service@huion.com

huion-skype

https://twitter.com/HuionTab



Προειδοποιήσεις και πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια 
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής περιλαμβάνονται στις 
οδηγίες χρήσης. Πριν ξεκινήσετε να τη χρησιμοποιείτε, διαβάστε προσεκτικά το 
περιεχόμενό τους και ακολουθήστε τις οδηγίες που περιέχονται σε αυτές.

Πριν από τη χρήση, παρακαλούμε να ενημερωθείτε επίσης για τις παρακάτω πληροφορίες:
Προειδοποιήσεις σχετικά με τη χρήση 
1. Ασφάλεια κατά τη χρήση της γραφικής ταμπλέτας:
Οι γραφικές ταμπλέτες είναι ευαίσθητες συσκευές – αποφύγετε την έκ-
θεσή τους σε ισχυρούς κραδασμούς, πίεση ή επαφή με υγρά. Χρησιμο-
ποιείτε τη συσκευή μόνο σε σταθερή επιφάνεια εργασίας.
Χρησιμοποιείτε πάντα τη συσκευή σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή –
μην ανοίγετε το περίβλημα και μην τροποποιείτε τα ηλεκτρονικά εξαρτήματα.
2. Στυλό και επιφάνεια εργασίας:
Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά συμβατά στυλό. Η υπερβολική 
πίεση ή η χρήση αιχμηρών αντικειμένων μπορεί να προκαλέσει
ζημιά στην επιφάνεια της γραφικής ταμπλέτας.
Φυλάσσετε το στυλό σε ασφαλές μέρος, μακριά από παιδιά, λόγω κινδύ
νου κατάποσης μικρών εξαρτημάτων ή τραυματισμού από την άκρη.
3. Τροφοδοσία και μπαταρία (εφόσον ισχύει):
Φορτίζετε τη γραφική ταμπλέτα (εφόσον τροφοδοτείται με μπαταρία) μόνο 
με αυθεντικούς ή πιστοποιημένους φορτιστές. Μην αφήνετε τη συσκευή συν-
δεδεμένη στην τροφοδοσία χωρίς επίβλεψη για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Αποφύγετε τη χρήση της συσκευής κατά τη φόρτιση, ώστε να 
αποτραπεί η υπερθέρμανση.
4. Εργασία με υπολογιστή:
Κατά τη χρήση της γραφικής ταμπλέτας για μεγάλο χρονικό διάστημα,
κάνετε τακτικά διαλείμματα για να μειώσετε τον κίνδυνο καταπόνησης
των καρπών, των χεριών ή των ματιών. Τοποθετήστε την ταμπλέτα και
την οθόνη του υπολογιστή σε εργονομική θέση.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση 
1. Εγκατάσταση και ρύθμιση:
Πριν από την πρώτη χρήση, εγκαταστήστε τους πιο πρόσφατους οδηγούς και 
το λογισμικό που συνιστά ο κατασκευαστής. Βεβαιωθείτε ότι το λειτουργικό 
σύστημα του υπολογιστή πληροί τις τεχνικές απαιτήσεις της συσκευής.

2. Λογισμικό και ενημερώσεις:
Ενημερώνετε τακτικά το λογισμικό και το firmware της συσκευής,
ώστε να διασφαλίζετε τη σταθερότητα, την ασφάλεια και την 
πλήρη λειτουργικότητα της γραφικής ταμπλέτας.
3. Συμβατότητα με συσκευές:
Χρησιμοποιείτε τη γραφική ταμπλέτα μόνο με υπολογιστές που πληρούν τις τε-
χνικές προδιαγραφές που ορίζει ο κατασκευαστής. Η χρήση μη συμβατών συ-
στημάτων ενδέχεται να προκαλέσει σφάλματα στη λειτουργία της συσκευής.
4. Πρόσβαση παιδιών:
Οι γραφικές ταμπλέτες δεν προορίζονται για παιδιά κάτω των 14 ετών.
Η χρήση της συσκευής από ανηλίκους πρέπει να επιβλέ
πεται, ιδιαίτερα όταν υπάρχει τροφοδοτικό ή μικρά εξαρτή
ματα.

Επιπρόσθετα μέτρα προφύλαξης 
1. Αποθήκευση και συντήρηση:
Η γραφική ταμπλέτα πρέπει να αποθηκεύεται σε ξηρό και καθαρό χώρο, μακριά 
από πηγές θερμότητας και υγρασίας. Καθαρίζετε τακτικά την επιφάνεια εργασίας 
με ένα μαλακό, στεγνό πανί – αποφύγετε τη χρήση χημικών καθαριστικών.
Σε περίπτωση παρατεταμένης διακοπής χρήσης, αποσυνδέστε τη συσκευή από τον 
υπολογιστή και αποθηκεύστε την στην αρχική συσκευασία ή σε προστατευτική θήκη.
2. Απόρριψη:
Τα χρησιμοποιημένα γραφικά ταμπλέτες, τα στυλό και οι μπαταρίες
(εφόσον υπάρχουν) πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους το-
πικούς κανονισμούς για τα ηλεκτρονικά απόβλητα. Μην απορρίπτετε
τις ηλεκτρονικές συσκευές στα οικιακά απορρίμματα.
3. Προστασία του περιβάλλοντος και εξοικονόμηση ενέργειας:
Αποσυνδέετε τη γραφική ταμπλέτα από την τροφοδοσία και τον υπολο-
γιστή όταν δεν χρησιμοποιείται. Χρησιμοποιείτε τις λειτουργίες εξοι-
κονόμησης ενέργειας που παρέχει το λογισμικό της συσκευής.

Εκπρόσωπος της Ευρωπαϊκής Ένωσης:
Dilectro Spółka z Organiczoną Odpowiedzialnoscia,
ul. Brukselska 4, 03-973 Warsaw,
Vat no: PL5223032301,
rafal.pacula@dilectro.pl

Τα χρησιμοποιημένα ηλεκτρονικά προϊόντα, σημασμένα σύμφωνα με την οδηγία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, δεν πρέπει να απορ-
ρίπτονται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. Υπόκεινται σε επιλεκτική συλλογή και ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία συλλογής
. Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψή του, αποφεύγετε πιθανές αρνητικές επιπτώσεις στο φυσικό περιβάλλον και στην ανθρώ
πινη υγεία. Το σύστημα συλλογής χρησιμοποιημένου εξοπλισμού συμμορφώνεται με τις τοπικά ισχύουσες περιβαλλοντικές 
διατάξεις για την απόρριψη αποβλήτων. Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με το θέμα αυτό μπορείτε να λάβετε από το δημοτικό
γραφείο, την υπηρεσία καθαριότητας ή το κατάστημα όπου αγοράστηκε το προϊόν.
Το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των οδηγιών της λεγόμενης Νέας Προσέγγισης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), που αφορούν θέ
ματα ασφαλούς χρήσης, προστασίας της υγείας και του περιβάλλοντος, καθορίζοντας τους κινδύνους που πρέπει να εντοπιστούν
και να εξαλειφθούν.

Το παρόν έγγραφο αποτελεί μετάφραση των πρωτότυπων οδηγιών χρήσης που εκδόθηκαν από τον κατασκευαστή.

Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του διανομέα ή του κατασκευαστή είναι διαθέσιμες στην ιστοσελίδα
https://serwis.in-npro.pl/gwarancja.

Προστασία του περιβάλλοντος 

Το προϊόν πρέπει να συντηρείται (καθαρίζεται) τακτικά, είτε από τον ίδιο τον χρήστη είτε από εξειδικευμένα σημεία σέρβις, με δαπάνη και ευ-
θύνη του χρήστη. Σε περίπτωση που οι οδηγίες χρήσης δεν περιέχουν πληροφορίες για τις απαραίτητες περιοδικές εργασίες συντήρησης ή 
σέρβις, πρέπει να αξιολογείται τακτικά, τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα, η απόκλιση της φυσικής κατάστασης του προϊόντος σε σχέση 
με ένα καινούργιο προϊόν. Σε περίπτωση ανίχνευσης ή διαπίστωσης οποιασδήποτε ανωμαλίας, πρέπει να ληφθούν άμεσα μέτρα συντήρησης
(καθαρισμού) ή επισκευής. Η έλλειψη σωστής συντήρησης (καθαρισμού) και η μη άμεση αντίδραση κατά την ανίχνευση της ανωμαλίας μπορεί
να προκαλέσει μόνιμη βλάβη στο προϊόν. Ο εγγυητής δεν φέρει ευθύνη για ζημιές που προκύπτουν από αμέλεια.

Εισαγωγέας:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. ul
. Rudzka 65c, 44-200
Rybnik, Πολωνία, τηλ. +48
533 234 303, hurt@innpro
.pl, www.innpro.pl

Κατασκευαστής: Shenzhen Huion Trend Technology Co., Ltd.
Διεύθυνση: 1ος Όροφος, Κτίριο 1, Huion Science and
Technology Park, Keji 1st Road, Κοινότητα Tangtou, Οδός 
Shiyan, Περιφέρεια Bao'an, Shenzhen, Κίνα 
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